REPUBLIKA E SHQIPERISE

KESHILLI I MINISTRAVE
PROJEKTVENDIM

Nr. , daté

“PER
DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE VENDIMIN NR. 858, DATE 29.12.2021, TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER PERCAKTIMIN E KRITEREVE, TE
PROCEDURAVE E TE DOKUMENTACIONIT PER HYRJEN, QENDRIMIN DHE
TRAJTIMIN E TE HUAJVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, TE
NDRYSHUAR”

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 6 pika 1 dhe 12, shkronja “e”, 19
pika 4, 21 pika 3, 23 pika 1, 29 pikat 1 e 6, 33 pika 6, 33/1 pikat 10 dhe 12, 36 pika 4, 37 pikat
1e 4,56 pika 7, 81 pika 4, 84 pika 4, 91 pika 3 dhe 140 pika 1, té ligjit nr. 79/2021 “Pér té
huajt” té ndryshuar, me propozimin e ministrit t¢ Punéve té Brendshme, té ministrit pér
Evropén dhe Punét e Jashtme dhe té ministrit t& Ekonomisé dhe Inovacionit, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

Né vendimin nr. 858, daté 29.12.2021, té Késhillit t&€ Ministrave, “Pér pércaktimin e kritereve,
té procedurave e té dokumentacionit pér hyrjen, géndrimin dhe trajtimin e té huajve né
Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Kudo né tekst fjalét “Ministri 1 Brendshém” dhe “Ministria e Brendshme”
zévéndésohen pérkatésisht me fjalét “Ministri i Punéve té€ Brendshme” dhe Ministria e
Punéve té Brendshme”.

2. NEé Kreun Il “Kriteret dhe dokumentacioni pér pajisjen me vizé”

2.1. Né Seksionin “A”,

- né pikén 3, gérma “b”, pas fjalés: “...1éshuar nga...” shtohen fjalét “...vendet e
Bashkimit Evropian...”;

- né pikén 4, pas fjalés “...me vizé,..” shtohen fjalét “né Misionet Diplomatike
dhe Postet Konsullore ku kryhet aplikimi...”;

- né pikén 7, pas fjalés “...on-line” shtohen fjalét “...duke gené jashté territorit té
RSH-sé...” dhe pas fjalés “...personalisht” shtohen fjalét “...né Misionin
Diplomatik apo Postin Konsullor...”;



2.2. Né Seksionin “B”,

- né pikén 5, gérma “a”, né fund té paragrafit té shtohen fjalét: “me afat
vlefshmérie jo mé pak se 3 muaj.”;

- shtohet pika 6, me kété pérmbajtje:
“6. Leje géndrimi mbi 12 muaj nga vendi ku i huaji éshté rezident, me
vlefshméri té paktén 3 muaj mé shumé se afati i vizés sé kérkuar/ose
viza té méparshme apo aktuale (Shengen, SHBA, Mbretéri e Bashkuar)
ose viza shqiptare elektronike/pullé.”.

2.3. Né Seksionin “C”,

né pikén 2, shtohet gérma”d” me kété pérmbajtje:

“d) kopje té lejes s€ géndrimit t€ vendit ku shtetasi €shté rezident, kopje té
vizave té vlefshme aktuale, kopje té lejeve té géndrimit dhe/ose vizave té
skaduara, si dhe kopje té vulave té hyrje-daljeve té 5 viteve té fundit.”;

né pikén 2.1. shtohet gérma “d” me kété pérmbajtje:

“d) kopje té lejes sé géndrimit té vendit ku shtetasi éshté rezident, kopje té
vizave té vlefshme aktuale, kopje té lejeve té géndrimit dhe/ose vizave té
skaduara, si dhe kopje té vulave té hyrje-daljeve té 5 viteve té fundit.”.

né pikén 2.2, gérma “b”, né fund té fjalisé, shtohen fjalét “...si dhe biletén e
udhétimit vajtje-ardhje;”;

né pikén 2.3, gérma “b”, né fund té fjalisé, shtohen fjalét “...me pérkthim jo
zyrtar né anglisht ose shqip.”;

né pikén 2.5, shtohet pika “c” me kété pérmbatje:

“c) biletén e udhétimit vajtje-ardhje.”;

né pikén 3, né titull, pas fjalés “...tipi “D”” shtohen fjalét “...dhe leje unike pér
shtetasit gé i nénshtrohen regjimit té vizave:”;

né pikén 3.1,

— @érma “b” riformulohet me kété pérmbajtje:

“b) Fotografia e aplikuesit, e cila duhet té jeté béré jo mé pérpara se 6
(gjashté) muaj nga data e aplikimit, me pérmasa 47 mm x 36 mm, e
marré né plan me sfond té bardhé, e fokusuar dukshém dhe qarté.
Fotografia duhet té tregojé personin pérballé, me shprehje neutrale dhe
syté té hapur e té dukshém.”;

— né gérmén “c”, pas fjalés “...(CV)...” shtohen fjalét “...pér profesionet e
lira...”;

— né gérmén “¢”, pas fjaléve “..higjieno-sanitare...” shtohet fjalia
“bashkélidhur certifikaten e prones sé pritésit, ose kontraté giraje,
kontraté huapérdorje ose deklaraté noteriale.”

— shtohet gérma “e” me kété pérmbajtje:

“e) certifikaté e gjendjes gjyqésore (déshmi penaliteti) t€ marré jo mé
pérpara se 3 muaj nga data e aplikimit, pérjashtuar pér aplikimet pér vizé
té tipit D/DS si dhe pér té gjitha tipet e vizés D pér aplikanté nén moshén
16 vje¢ dhe mbi moshén 75 vjeg”.

- né pikén 3.2, shtohet gérma “¢” me kété pérmbatje:

“c) Vértetim gé pritési ka sasi té mjaftueshme té ardhurash pér té siguruar

jetén e personit/personave gé do té vijné né Republikén e Shqipérisé.”;



né pikén 3.5, gérma “b” pas fjalés “...financiare...” shtohen fjalét “...né
gjuhén shqip dhe/ose angleze...” dhe pas fjalés “300 000 leké...” shtohen
fjalét «...ose né vlerén ekuivalente né euro,...”;
né pikén 3.10/1, shtohet gérma “b” me kété pérmbajtje:
“b) Kontrata e punés si punémarrés me njé punédhénés né pérputhje me
dispozitat e Kodit té Punés sé Republikés sé Shqipérisé, né gjuhén shqipe.”.
shtohet pika 3.10/2 me kété pérmbajtje:
“3.10/2. Dokumentacioni shtesé¢ pér vizé€ tipi “D” si punétor shtépie
(D/PSH):
a) Kopje té regjistrimit né QKR-sé dhe organeve pérkatése té tatimeve té
punédhénésit
b) Miratim pér punésim online nga AKPA-ja;
c) Kontraté e vlefshme e punés si punétor shtépie, ku pércaktohet
kohézgjatja e afatit dhe natyra e punés.”
Né pikén 3.13, shtohen gérmat “c” dhe “¢” me kéto pérmbajtje:
“c) Dokument gé vérteton se i huaji éshté i regjistruar né federatén e sportit
né vendin e origjinés .
¢) Kontrata e punés si punémarrés me subjektin ftues né pérputhje me
dispozitat e Kodit té Punés sé Republikés sé Shqipérisé, né gjuhén shqipe.”;
né pikén 3.16, gérma “c” né fund té fjalisé shtohen fjalét “i cili I&shohet nga
institucioni pérkatés.”;
né pikén 3.18, gérma “a” ndryshon dhe béhet:

“a)Vértetimin e regjistrimit né QKB me vlerén e investimit té

pércaktuar né udhézimin e pérbashkét;”

— Shtohet gérma “b” me kété pérmbajtje: “b)Planin e Biznesit.”.

3. Né Kreun Ill, “Kriteret, procedurat dhe dokumentacioni pér pajisjen me leje qéndrimi”,

1.1. Seksionin “A”,

pika 1.1, riformulohet me kété pérmbajtje: “1.1. Pas pranimit té kérkeseés,
autoriteti i kufirit dhe migracionit pajis brenda 1 (njé) dité pune té huajin
me leje provizore, me afat vlefshmérie 1 (njé) muaj, e cila zgjatet pér aq
kohé sa éshté e nevojshme pér marrjen e vendimit pér miratimin apo
refuzimin e kérkesés pér paisjen me leje géndrimi apo leje unike.”;

né pikén 6, pas fjléve “...pér raste humanitare” fjalia riformulohet “...pér
personat pa shtetési, pér géndrim té pérhershém dhe pér motive té tjera,...”;
né pikén 9, né fund té paragrafit shtohet fjalia “Ky detyrim zbatohet vetém
kur shtetasi i huaj aplikon pér heré té paré pér leje géndrimi apo unike.”
pika 10, riformulohet me kété pérmbaijtje:

“10. Pér kategorité e lejeve, té cilat kérkojné déshmi té burimeve té
mjaftueshme financiare pér jetesén né Republikén e Shqipérisé, me
pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kété vendim, ajo
konsiston né:

a) paragitjen e njé vértetimi depozite bankare né bankat e nivelit té dyté,
personale apo familjare, né Shqipéri, jo mé pak se 300 000 leké pér person
(pér 1 (njé) vit kalendarik) .



b)Pér té huajt, gé gqéndrojné pér motive studimi, pranohet edhe dokument
vértetues pér burime té tjera, gé rrjedhin nga njé grant, njé bursé studimi,
njé kontraté e vlefshme pune ose njé oferté pune, jo mé pak se 300 000 leké
pér person, pér 1 (njé) vit kalendarik;

c) vértetim i té ardhurave mujore jo mé pak se paga minimimale né
Republikén e Shqipérisé.”

1.2 Né Seksionin “B”,

shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1 certifikaté e gjendjes gjyqésore (déshmi penaliteti) té marré jo mé pérpara se 6
muaj nga data e aplikimit, pér té gjitha llojet e lejeve té géndrimit pérjashtuar pér
aplikanté nén moshén 16 vje¢ dhe mbi moshén 75 vjeg.”;

né pikén 3, né fund té fjalisé shtohen fjalét “né té cilin té jeté pércaktuar garté adresa
e vendbanimit.”.

1.3 Né Seksionin “C”, pika 2

né gérmén “¢”, pika v, riformulohet me kété pérmbajtje:

“v. Dokumentin se éshté i kategorizuar si i mitur i braktisur ose ka mbetur pa
mbrojtje prindérore, kujdestari apo shogérues pér arsye té tjera dhe njé kérkesé
formale pér leje géndrimi nga i mituri ose kujdestari ligjor.”

shtohet gérma “gj” me kété pérmbajtje:

“gj) Dokumentacioni shtesé pér leje géndimi pér investitoré:

I.  Vértetimi i regjistrimit né QKB me vlerén e investimit té pércaktuar né
udhézimin e pérbashkét;”
ii. Planii Biznesit.”

1.4 Né Seksionin “C”,

né pikén 1, pas fjalés “...e cila éshté...” shtohet fjalia “...e pakthyeshme dhe éshté e
vlefshme pér njé periudhé 30 ditore pér riaplikim né rast refuzimi.”;

shtohet pika 1.1 me kété pérmbajtje: “1.1 Pas pranimit té kérkesés, autoriteti i kufirit
dhe migracionit pajis brenda 1 (njé) dite pune té huajin me leje provizore, me afat
vlefshmérie 1 (njé) muaj.”;

né pikén 9, fjala “prej 12 javésh” béhet “prej 4 javésh”.

1.5 Né Seksionin “D”,

né gérmén “b” shtohet pika nénpika “ii” me kété pérmbajtje:

“ii)Dokument gé vérteton qé i huaji plotéson kushtet e pércaktuara né ligj né rastet
kur aktiviteti gé do té ushtrojé bén pjesé te profesionet e rregulluara.
(diploma/certifikaté profesionale /referenca).”

pas gérmés “gj” shtohet gérma “gj/1” me kété pérmbajtje:
“gj/1 Dokumentacioni shtesé pér leje unike punétor shtépie
i) Vértetimin e regjistrimit né organet tatimore;
i) Miratim pér punésim online nga AKPA-ja;



iii) Kontraté e vlefshme e punés si punétor shtépie, né pérputhje me kodin e

punés, ku pércaktohet kohézgjatja e afatit dhe natyra e punés.”
Né gérmén “h”, gérma “c”, nénpika “ii” ndryshon dhe béhet:
“ii. veté deklarim pér akomodim té pérshtatshém né RSH.”
Né gérmén “DH” shtohet pika “iii” me kété pérmbajtje:
“iil. Pér ripértéritjen e lejes sé géndrimit, dokumentacioni nga vendi i
origjinés sé té huajit, i cili shté dorézuar né aplikimin pér heré té paré pér léshimin
e lejes té pérkoshme té géndrimit, nuk éshté mé i nevojshém té jeté i léshuar sipas
detyrimeve té parashikuara nga Kreu Ill, pika 9 e késaj VKM-je. Pér rastet e
bashkimit familjar, né rast se martesa midis shtetasve éshté lidhur jashté territorit té
RSH dhe i huaji e ka té pamundur dorézimin e certifikatés sé martesés té léshuar
né 6 mujorin e fundit, apo dorézimin e certifikatés familjare apo personale nga vendi
i origjinés, i huaji/ té huajt/shqiptari, duhet té dorézojé para autoriteteve vendore té
kufirit dhe migracionit, deklaraté e pérbashkét noteriale t&é 6 mujorit té fundit té
kryer para njé noteri publik shqiptar se regjimi martesor midis tyre nuk ka
ndryshuar, se bashku me nje kopje te kétyre certifikatave té pérkthyer né gjuhén
shgipe nga njé pérkthyes i licensuar i gjuhés shqipe nga Ministria e Drejtesisé
Shqgipare. 1 njéjti dokumentacion paragitet dhe nga partnerét civile né rastet e
bashkimit familjar si partner civil. Pér té miturit minoreng, né cdo rast té ripértértije
leje géndrimi, kérkohet miratimi i pérbashkét noterial ité dy prindérve, i vlefshém
pér 6 -mujorin e fundit. Kjo proceduré éshté e vleshme pér té gjitha rastet e
bashkimit familjar né rastet e ripérteritjeve té lejeve té géndrimit.”

4. Pas Kreut 111, shtohen Krerét 1V dhe V, me kété pérmbajtje:

PROCEDURA, KRITERET DHE DOKUMENTACIONI PER LESHIMIN E
“CERTIFIKATES SE REGJISTRIMIT’ PER SHTETASIT E VENDEVE TE
BASHKIMIT EVROPIAN

A. Qéllimi dhe fushéveprimi
a) Ky seksion pércakton procedurén e aplikimit, dokumentacionin dhe kriteret pér pajisjen

me “Certifikaté regjistrimi’’ té shtetasve t€ vendeve té€ Bashkimit Evropian, té cilét
géndrojné né Republikén e Shqipérisé pér periudha mé té gjata se tre (3) muaj, né
pérputhje me nenin 33/1 té ligjit nr.79/2021 “Pér té huajt”, t&€ ndryshuar.

b) Dispozitat e kétij seksioni zbatohen vetém pér shtetasit e BE-sé dhe nuk shtrihen mbi

anétarét e familjes gé nuk jané shtetas té BE-sé.

B. Procedura e aplikimit

a)

b)

c)

Aplikimi kryhet elektronikisht pérmes portalit geveritar e-Albania dhe i drejtohet
autoritetit pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin. Aplikanti ngarkon dokumentacionin
dhe plotéson formularin elektronik sipas Aneksit nr.12, bashkélidhur kétij vendimi.
Pas dorézimit té aplikimit dhe dokumentacionit, autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe
migracionin kryen verifikimin e dokumentacionit dhe té dhénave brenda 5 ditéve pune.
Né rast té mangeésive, aplikanti njoftohet on-line pér té plotésuar dokumentacionin
brenda afatit 5-ditor.

¢) Pas pérfundimit té verifikimit, autoriteti pér kufirin dhe migracionin i léshon té huajit
certifikatén e regjistrimit né format elektronik.C. Kriteret dhe dokumentacioni pér pajisje
me certifikaté regjistrimi:

C) Kriteret dhe dokumentacioni pér pajisje me certifikaté regjistrimi:



1. Shtetasi i BE-sé paraget on-line dokumentat e méposhtme, sipas kategorisé pérkatése:

Dokumentacioni bazé (i detyrueshém pér té gjithé aplikantét)
I. Pasaporté ose letérnjoftim i vlefshém i vendit anétar té BE-Sé;
il. Dokument gé vérteton hyrjen né territorin e Republikés sé Shqipérisé;
iii. Deklaraté mbi adresén e vendgéndrimit né Shqipéri;
iv. Fotografi;
v. Deklaraté pérgjegjésie mbi saktésiné e té dhénave.

Shtetasi | BE-sé pajiset me certifikaté regjistrimi nése plotéson njé nga kategorité si mé
poshté:

a) Punémarrés ose i vetépunésuar
I. kontraté pune ose deklarim i punésimit nga punédhénési;
ii. paraget dokumentacion gé vérteton veprimtariné e vetépunésimit né Republikén e

Shqipérisé.

iii. NIPT (né rastet kur &shté i vetépunésuar);

b) Person me burime té mjaftueshme

i. deklaron dhe vérteton zotérimin e burimeve té mjaftueshme financiare pér veten dhe
anétarét e familjes, gé té mos béhen barré pér sistemin e ndihmés sociale;

ii. zotéron policé té vlefshme té sigurimit shéndetésor né Republikén e Shqipériseé.

c) Student
I.  VErtetim regjistrimi nga institucioni arsimor;
ii. policé sigurimi shéndetésor;
iii. ideklaraté ose dokument provues pér burime té mjaftueshme financiare.

¢) Anétar familjeje i shtetasit té BE-sé

i. shogéron ose bashkohet me shtetasin e BE-sé ¢ plotéson kriteret sipas shkronjave “a”
“b” ose “c”;

ii. pér géllimet e kétij seksioni, kjo shkronjé zbatohet vetém pér anétarét e familjes gé jané
veté shtetas té BE-sé.

V. PROCEDURA, KRITERET DHE DOKUMENTACIONI PER LESHIMIN E
“KARTEQENDRIMIT TE NJE ANETARI TE FAMILJES SE NJE
SHTETASI TE BE-s¢”

A. Kiriteret pér pajisjen me kartégéndrimi té njé anétari té familjes té njé shtetasi té BE-sé,
gé nuk éshté shtetas i BE-sé:

1. Dokumentacioni i kérkuar
Aplikanti dorézon online dokumentet e méposhtme:

a) Dokumentacioni bazé:
i. Dokument udhétimi i vlefshém (pasaporté);
ii. Dokument gé provon hyrjen ligjore né territor;
iii. Fotografi
iv. Deklaraté e adresés sé pérbashkét té géndrimit né Shqipéri;
v. Deklaraté pérgjegjésie pér saktésiné e té dhénave.

b) Dokumentacioni pér lidhjen familjare:
Sipas rastit:
i. Certifikaté martese;
ii. Certifikaté bashkéjetese
iii. Certifikaté lindjeje pér fémijét e bashkéshortit ose bashkéjetuesit nén 21
VJeg;



Dokumentet e huaja duhet té jené té legalizuara / apostiluara dhe té pérkthyera né
shqip.

c) Dokumentacioni i shtetasit té BE-sé
I. Kopje e Certifikatés sé Regjistrimit;
ii. Dokument identifikimi i vlefshém;
iii. Déshmi té plotésimit té kritereve sipas kategorisé sé géndrimit (puné,
studime apo burime té mjaftueshme), vetém nése kérkohen nga autoriteti
pér verifikim.

B. Procedura e aplikimit

a) Aplikimi kryhet online né portalin e-Albania dhe i drejtohet autoritetit
pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin.

b) Aplikanti ngarkon dokumentacionin dhe plotéson formularin elektronik
sipas Aneksit nr.11, bashkélidhur kétij vendimi.

c) Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin kryen verifikimin brenda
52 ditéve pune nga dorézimi i dokumentacionit té ploté.

d) Né rast mangésish, aplikanti njoftohet elektronikisht pér t’i plotésuar brenda
5 ditéve pune.

e) Pas miratimit, autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin léshon
“Kartégéndrimin e nj€ anétari t€ familjes sé nj€ shtetasi t&€ BE-s¢”.

C. Revokimi
a) Karta e géndrimit revokohet kur:
b) Shtetasi i BE-sé nuk plotéson mé kriteret e géndrimit;
¢) Lidhja familjare ka pushuar té ekzistojé;
d) Jané paraqitur dokumente té falsifikuara,;
e) Ekzistojné rrethana gé cenojné rendin dhe siguriné publike sipas ligjit.

5. Kreu IV “Dispozita té fundit dhe kalimtare” béhet Kreu VI, dhe riformulohet me kété
pérmbajtje:

“VI. “Dispozita té fundit dhe kalimtare”

1. “Procedura e aplikimit pér lejen e géndrimit pér investitor, lejen Unike pér punétor
shtépie, pér Certifikaté Regjistrimi dhe Kartégéndrimi, do té jeté funksionale pas
reflektimit né e-albania té ndryshimeve té parashikuara né Kreun 1V, Seksioni B, gérma
“a” dhe Kreu V, Seksioni B, gérma “b”.

2. Nogarkohet Agjencia Kombétare e Shoqérisé sé Informacionit, reflektimin né
platformén e-albania té parashikimeve té pércaktuara né pikén 1 té kétij Kreu, brenda 1
(nj€) muaji nga hyrja né fuqi e kétij vendimi”

6. Né& Anekse, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
- Aneksi 6,
a) né titull, né fund té fjalisé shtohén fjalét: «... si dhe Certifikaté Regjistrimi dhe
Kartégéndrimi.”
b) né tabelé, shtohet pika 28, me kété pérmbajtje: “Certifikata e Regjistrimit dhe
Kartégéndrimi, jané pa tarifé shérbimi.”.
- Aneksi 8,
Né Seksionin B,



a) pika 2.1 “Cilat jané arsyet e géndrimit pér motive punésimi né Shqipéri?”,
kategoria “Investitor” hiqet dhe z&véndésohet me kategoriné ‘“Punétor
shtépie” ;

b) Seksioni 2.3 “Informacion mbi punesimin” riformulohet me kété pérmb
ajtje:

2.3 “Informacion mbi punésimin”
- NIPT i biznesit
- Té dhénat e biznesit (me njé listé e cila té thirret nga té dhénat e
regjistruara né regjistrin e tatimeve pér secilin biznes)
- Emri i biznesit
- Adresa e biznesit
- Rajoni ku e ushtron aktivitetin
- Sektori i aktivitetit
- Nr. telefoni i biznesit
- E-mail i biznesit
- Pozicioni i punés né perputhje me kontratén e punés
- Data e menduar e fillimit té punésimit
- Data e mbarimit
- Paga mujore bruto
Pér rinovim Leje Unike,
- Punédhenés iri/ i méparshém
- Paguar sigurimet pér vitin paraardhés
- Aneksi9,
a) Né titullin e Aneksit 9, fjala “...pér kategori té veganta” zévéndésohet “...pér motive
té tjera”
b) Né formularin “Leje géndrimi pér motive té tjera”, né pjesén “Karta B” pérfshihet
kategoria “pér investitor”;
c) NEé Seksionin 3.1 “Arsyet e géndrimit”, né pjesén “Cilat jané arsyet e géndrimit tuaj
né Shqipéri?” shtohet kategoria “Pér Investitor”;
¢) Né seksionin 3.3, “Té ardhurat dhe sigurimi shéndetésor”, né plesén “Uné kam
bashkangjitur vértetimet e méposhtme sé bashku me aplikimin”, shtohen kéto
dokumente:

- Vértetim regjistimi né QKB me vlerén e investimit té miratuar nga ministri
pérgjegjés pér rendin dhe siguriné pubike dhe ministri pérgjegjés pér ekonominé
dhe inovacionin.

- Plan Biznesi.

7. Ngarkohen Ministria e Punéve té Brendshme, Ministria pér Evropén dhe Punét e
Jashtme, Ministria e Ekonomisé dhe Inovacionit dhe Agjencia Kombétare e Shogérisé
sé Informacionit, pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtar.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA



